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REVIZIJO DAWESOVEGA NAČRTA 
Nemci se zanašajo na Ameriko glede revizije 

Dawesovega načrta. — V anglesko-francoskem 
dogovoru glede dolga vidijo pričetek boja, v ka-
terem se bo morala Amerika umakniti. — Vor-
twaerts primerja Ameriko s Shylockom. 

BERLIN, Nemčija, I 6. junija. — Nemčija vidi 
V angleško-francoskem zadolžnem dogovoru otvo-
rilni spopad v dolgem boju za revizijo Dawesove-
ga načrta, soglasno z utisi, katere se je dobilo vče-
(daj v političnih in finančnih krogih. 

Priznava se, da je odvisno v glavnem od Zdru-
ženih držav, če se bo skrčilo nemške reparacijske 
obveznosti kot jih je določil takozvani komite j iz-
vedencev. 

Ce pa ne bo Washington pristal v tako skrčenje, 
pravijo Nemci, bo stala Amerika konečno pred e-
konomsko združeno Evropo, pripravljeno vprizo-
riti represalije proti Shylocku podobnemu stališču 
ameriškega kapitala, kot pravi socijalistično glasi-
lo Vorwaerts. 

Govoreč v Porenski včeraj zvečer je ponovil 
kancelar Marx zatrditev nemške vlade, "da želi 
zadostiti temu, kar je obljubila." Dostavil pa je, 
da so mu celo ameriški zastopniki izjavili: — Vi 
pričakujete od svojega naroda nekaj, česar bi mi v 
Ameriki ne mogli prenašati. — Dostavil je tudi, da 
more nemški narod prenesti svoja bremena do me-
ja možnosti, a ne preko njih. 

V glasilu nemških katolikov, Germania, je bil 
objavljen članek, v katerem se glasi: 

— Ce bi Francija ne smatrala revizije Daweso-
vega načrta za možno, bi komaj posvetila tako 
energične napore poskusu, da zmanjša svoja last-
na plačila v slučaju, da bi bila zmanjšana nemška 
plačila. Ce pa bi bila nemška plačila skrčena za 
več kot polovico letnega obroka, potem pričakuje 
Anglija spravljivega stališča od strani Amerike. 
Ce pa ni Amerika hotela privoliti v skrčenje svojih 
zahtev pri dolžnikih, ne bo imela Francija dosti pri-
like, da bi bile skrčene njene obligacije. 

— Koncem konca je vsled tega usoda revizij 
odvisna od stališča Združenih držav. 

Tukaj prevladuje mnenje, da je problem uredit-
ve mednarodnih dolgov le ena faza povratka k fi-
nančni normalnosti v Evropi. Nadaljni in prav 
tako važni faktor je razširjenje kreditov za stabi-
liziranje franka in drugih prizadetih valut. V tem 
oziru bo; soglasno z Germanijo, odločitev odvisna 
od mednarodnega denarnega trusta. 

Posledice velikega 
hotelskega požara. 

Še vedno iščejo šestnajst 
žrtev požara. — Coro-
ner je pričel z zasliša-
njem glede odgovorno-
sti za veliko nesrečo v 
Haines Falls. 

Velike zmede v 
laškem fašizmu. 

Nemška vlada skrbi 
za nezaposlene. 

Fašisti hočejo' napraviti Nemška država bo pre-
konec krajevnim zme-j skrbela dela pol milijo-
dam. — Mussolini p o d - n a nezaposlenim. —Že-
pira Turatija v odred- lezniški, kanalski i n 
bah, da se ustavi ambi-. poštni načrti bi ublažili 
cijozne manjše vodite- iieniir med nezaposleni-

HAINES FALLS, X. Y., 16. ju-
lija. — Danes je napočil tretji 
dan, ko raziskuje rešilno moštvo 
požarno razvaline Twilight hote-
la, ki je postal v sredo ponoči žr-
tev požara. Se vedno se išče ose-
be, katere so pogreša. Dosedaj so 
našli štirinajst trupelj, večinoma 
tako sežganih, da jih ni mogoče 
spoznati. Pogreša pa se še vedno 
16 oseb, deloma gostov hotela, de-
loma pa uslužbencev. 

Prvo uspešno dejanje z ozirom 
na nesrečo je prišlo danes zju-
traj, ko je pričel coroner Horace 
Badwin iz Greene okraja z zasli-
šanjem glede smrti trinajstih o-
seb, ko j ih trupla se še vedno na-
hajajo tukaj. 

Kakega drugega uradnega de-
janja za enkrat ni pričakovati. 
Kljub temu pa pričakujejo prebi-
valci vasi poznejše preiskave, da 
se ugotovi, če so bile v hotelu po-
trebne priprave za varstvo proti 
ognju ali ne. General George 
"Wingate, predsednik Twill igli t. 
parka, v katerem je stal hotel, je 
izjavil, da je smatrala v pretek-
lem letu zavarovalnica proti 
ognju priprave proti ognju za za-
dostne. Če bi se ne bil razpasel po-
žar tako strašno hitro, bi bilo 
lahko preprečiti tako strašno ne-
srečo kot se je dejansk izavršila. 

Prebivalci in poletni gostje so-
sednjih vasi so se zbrali, da pri-
skočijo na pomoč preživelim, ki 
so vsled požara deloma izgubili 
vse svoje imetje. Delilo se je oble-
ke in železniške listke in skuša se 
najti mesta za rešene hotelske 
uslužbence. 

lje. 

RIM, Italija, 15. julija. — Au-
gusto Turati, generalni tajnik 
fašistovske stranke, vojuje sedaj 
narodno bitko z osebno podporo 
Mussolnija, da očisti fašistovsko 
stranko njenih "ekstremističnih 
elementov". 

Ta kampanja proti krajevnim 

mi.—Junkerji imajo za-
poslenih 800,000 ino-
zemcev na svojih po-
sestvih. 

BERLIN, Nemčija, 15. julija. 
Neka nemška vladna komisija, ki 
posluje s pomočjo izvedencev eko 
nomskega sveta, je završila načr-

ŽELEZNA ROKA KEMAL PAŠE 
Dvajset nadaljnih bo procesir^pih radi za?Qte prp-

Kemalu. — Nekateri med njimi so bili vodite-
lji stranke. — Trije so baje pomagali spraviti 
Turčijo v svetovno vojno. — Izjave na smrt ob-
sojenih. 

fašistom, ki nadaljuje s svojo ne- te za zaposlenje 500,000 delavce^^ 
pokorščino napram poveljem iz Ri- pri produktivnih pomožnih po-
ma, je imela za posledico zdrob- djetjih, v glavnem na nemških 
ljenje upornega gibanja v ligur- železnicah, pri poštnem sistemu in 

Francozi ogorčeni 
nad Zdr. državami. 

Francija je ogorčena nad 
Ameriko vspričo nepre-
stanega padanja fran-
ka. — Uveljaviti hoče 
izvanredne odredbe, da 
odpravi finančno mize-
rijo. 

krutacije in nadaljna grajenja 
poslopij. Skrčila bo število usluž-
bencev v javni službi in omejila 
konsum gotovih živil, da omeji s 
tem nakup v inozemstvu. 

Kravi ne treba rdeče 
luči na repu. 

Če bi bil molčal 
bi užival prostost. 

Ruski morilec, katerega 
ni nikdo osumil zločina, 
je bil spoznan krivim 
vsled naporov, da doka-
že svojo nedolžnost. 

skem mestu Savona. 
Amilcare Dupanloup, prejšnji 

generalni konzul v fašist o vski mi-
lici ter voditelj savonske skupi-
ne, je bil aretiran ter odveden z 
avtomobilom v Genovo. 

Trdi se, da je aretacija konča-
la težak položaj v Savoni, ki je 
trajal že precej časa. Dupanloup, 
ki je bil preje kapitan v armadi, 
je znal ohraniti osebne pristaše 
med pristaniškimi delavci. 

Soglasno s krajevnim časopis-
jem namerava iti fašistovska 
stranka do skrajnosti, da zdrobi 
taka gibanja, kajti krajevne pre-
pise je treba pozabiti v namerni, 
da se lahko koncentrira vse ener-
žije naroda na rešitev narodnih 
problemov. 

Naopl oficijelna Tribuna je iz-
javila včeraj: 

— Preveč fašistov, ki strašno 
ljubijo krajevne odredbe, ki po-
tiskajo na stran fašistovske na-
rodne in mednarodne aktivnosti 
in ki se zanimajo le za to, če je 
kak lokalni Janez, Peter ali Pa-
vel oproščen ali pa poslan v ječo 

Vlak skočil s tira. 

Associated Press je razposlala 
razprave o razmerah v Franciji 
in Belgiji, v kateri se glasi: 

— Francija in Belgija se bosta 
)K>Hlužili najbolj skrajnih odredb, 
d p r e p r e č i t a nadaljno padanje 
francoskega in belgijskega fran 
k a. Belgija je že v ta namen po-
verila Rvofemu kralju diktatorske 
polnomoči in francoski kabinet 
bo skušal dosegi isto za svojo vla-
do. Odredilo se bo drastične ome-
jitve vsake vrste. 

Nadaljno padanje franka je 
vzbudilo v Franciji vznemirjenje, 
a obenem tudi občutek trpkosti 
napram Združenim državam, ker 
pripisujejo v poslanski zbornici 
novi polom franka manipulaci-
jam v New Yorku. 

Kljub nameravanim omejitvam 
je padel včeraj belgijski frank na 
43.50 dolar in francoski na 41 
za dolar 

fran 

Krava, ki se izprehaja po javni 
cesti, brez luči na rogovih in repu 
in brez zvonca, ne krši prometnih 
zakonov. — je izjavilo okrožno 
sodišče za panamsko kanalsko o-
zemlje ter zavrnilo s tem tožbo 
nekega Mr. Degnana, ki trdi, da 
je bil poškodovan in da je bil nje-
gov avtomobil pokvarjen, ko se 
je zaletel v kravo, ki je last pa-
namske železniške družbe. 

— Krava, — se je glasilo v tož-
bi, — se je šetala po javni cesti 
brez spremljevalca ali drugih 
sredstev, da se posvari vozove ter 
ni bila opremljena z varnostnimi 
pripravami kot je zvonec, ter luč 
na glavi ali repu. 

Sodišče, ki ni hotelo dovoliti, 
da bi bil slučaj predložen poroti, 
je izjavilo, da tožitelj ni mogel 
dokazati, da je bila krava "ne-
postavna ovira" ter dostavilo, da 
ni v kanalskem ozemlju nobene 
postave, vsled katere bi morale 

živali na cestah opremljene 
lučmi na repu ali dru-

i pripomočki- t. 

biti 
z zvonci, 

MOSKVA, Rusija, 16. julija.-
Resničnost starega pregovora: — 
Morilec obesi samega sebe, — je 
razvidna iz storije kmeta Timaše 
jeva, ki je izvršil brutalen zločin, 
pa bi brez odvoma ušel brez kaz-
ni, če bi ne dal policiji migljaja 
tem, da je skušal izpričati svojo 
nedolžnost. 

Pred enim letom je bil Tima-
šejev odpuščen iz rdeče armade 
ter se poročil s hčerko-siroto ne-
ke dobrostoieče kmečke družine. 
Deklica je živela sama s svojo te 
to in Timašejev se je priženil ter 
se lotil dela na poljih. Zakon je 
bil naviden srečen, a žena je umr-
la šest mesecev pozneje na legar-
ju. Čeprav so neugodno razprav-
ljali o tem v vasi, se je Timašejev 
v teku enega meseca zopet poro-
čil ter pojasnil to svoje dejanje 
s tem, da je teta prestara, da bi 
mogla skrbeti za kokoši in pra-
šiče, in da je treba imeti na far-
mi telesno čvrsto žensko. 

Kmalu pa so se pojavili prepiri 
med teto in novo ženo. Prva je 
zahtevala zase pohištvo in druge 
predmete ter del dohodkov far-
me, a zakonska ji tega nista hote-
la dati. Večkrat je teta pripove-
dovala prijateljicam, da želi za 
pustiti vas ter živeti v kakem sa 
mostanu. Konečno je izginila in 
Timašejev je odšel k sosedom ter 
jim pripovedoval, da je izvedla 
svojo pretnjo ter odnesla * aeboj 

EAST LIVERPOOL, Ohio, 16. 
julija. — Pri Summitvile, neda-
leč od tukaj, je bilo poškodovanih 
dvajset oseb, ko so se preobrnili 
lokomotiva in trije vozovi Chica-
go, Fort "Wayne in New York vla-
ka Pennsylvania železnice. So-
glasno z dosedanjimi poročili ni 
izgubil pri tem nikdo svojega živ-
ljenja. 

Železniška družba sporoča, da 
sta skočila dva vogona iz tira in 
da sta bili blokirani obe tračnici. 
Vlak je obstajal iz ekspresnega 
tovornega voza, kombiniranega 
tovornega in osebnega voza ter 
petih spalnih vozov. 

pri kanalih. Včeraj zvečer so da-
li v oficijelnih krogih izraza upa-
nju, da bo ta objava ublažila ne-
mir, ki prevladuje med dvema mi-
lijonoma nezaposlenih po državi. 

Po včerajšnjih resnih izgredih 
pred nekim berlinskim občinskim 
delavskim uradom so se pojavili 
manjši spopadi v drugih delih 
mesta med nezaposlenimi in poli-
cijo. 

Glavno krivdo za sedanjo kri-
zo v nezaposlenosti zvračajo pov-
sem odkrito na rame pruskih jun-
kerjev ill v manjšem obsegu tudi 
na rame velikih industrijalcev. 

Istega mnenja je tudi Otto 
Hoersing, saški socijalisticni vo-
ditelj Reichsbanneja, mogočne re-
publikanske organizacije. 

Ko so ga prijeli za besedo na-
cionalistični člani pruske dežel-
ne zbornice, ker je obdolžil reak-
eijonarne junkerje, da imajo za-
poslenih na svojih velikih pose-
stvih 400,000 inozemcev, je rekel 
Hoersing, da je podcenjeval skup 
no število, ki znaša dejanski več 
kot 800,000. 

Uradne štatistike kažejo, da je 
v N emčiji zaposlenih 300,000 ino 
zemeev z dovoljenjem oblasti ter 
navedel številke v podporo svoje 
trditve, da je 150,000 mož, ve-
činoma Poljakov, prekoračilo me 
je na nepostaven način. 

Dostavil je, da lahko vsak teh 
priseljencev privede s seboj svo-
je otroke ter izjavil nadalje, da 
znaša število teh mladičev, starih 
več kot deset let, ki opravljajo 
poljedelska dela na škodo nem-
škega farmskega dela, 390,000. 

Koncem svojih izvajanj je re-
kel Hoersing, da je en milijon ne-
nemških delavcev v deželi. 

CARIGRAD, Turčija, 1 6. julija. — Kenialisti-
čna vlada, ki je dala usmrtiti trinajst takozvartih za-
rotnikov v Smirni, bo stavila v Angori pred sodišče 
dvajset nadaljnih na temelju istih obtožb. 

Med obtoženimi bodo možje, ki so vodili komi-
te j zveze in napredka in ko jih mesta so prevzeli 
pozneje člani sedanje vlade. 

Obtoženi bodo Džaval bej, prejšnji finančni mi-
nister in njegova tovariša, Enver Tallat in Diemal 
paša. V nekaterih krogih so mnenja, da so ti 
možje veliko pripomogli k vstopu Turčije v sve-
tovno vojno.. 

SMIRNA, Mala Azija, 16. julija. — Dvakrat 
je bilo treba obesiti Cukri beja, domnevajiega vo-
ditelja zarote, predno je nastopila smrt. 

Prvikrat je bil obešen ob vodni fronti, a vrv se je 
pretrgala pod njegovo težo in padel je na tla. 

Priče, posebno ženske, so razlagale to kot zna-
menje, da bi bilo treba žrtev pomilostiti, a krvnik 
je na smrt obsojenega hitro od vedel pred občinsko 
lišo in tam je bil Cukri bej konečno obešen. 

Le Lazo Ismail, znan bandit in zavratni morilec, 
se je upiral krvnikom. Pričel se je jokati ter kričati, 
da želi videti Kemal pašo. 

General Ručdi paša, star 57 let, ki je pet in tri-
deseti leti služil v armadi, je šel v smrt mirno, 
kot se spodobi hrabremu vojaku. 

Džambolet bej, prejšnji minister za notranje 
zadeve, je napovedal nesrečo za kemalistično vla-
do, predno je šel v smrt. 

Halis Torgut bej, poslanec iz Šivasa, je kričal: 
- Bog, reši me! 
Trupla so pustili viseti do opoldne, nakar so jih 

pokopali. 
Ženske so se pulile za koščke vrvi obšešenih, na 

temelju stare vraže, da prinaša vrv obešenca srečo. 
Prejšnje poročilo se jdasi: 
CARIGRAD, Turčija, 15. juli-

predmete, ki so bili last njegove 
prve žene. 

D^ianski pa je umoril nesrečno 
žensko ter skril njeno truplo pod 
izkopani breg bližnje reke. Nato 
pa je napravil Timašejev svojo 
zadnjo in usodepolno napako. Da 
odpravi sum, ki pa soglasno s pri-
čami sploh ni obstajal, je poslal 
neki prijateljici umorjene tete pi-
smo, katero je navidez pisala sa 
ma in v katerem je sporočila, da 
se nahaja na poti v samostan, kot 
je že dolgo nameravala. Nato so 
prišle običajne povodnji tekom 
pretekle spomladi, ki so izpodko-
pale bregove reke ter prinesle po-
polnoma razpadlo truplo skoro v 
vas. 

Tudi za slučaj, da je bilo trup-
lo ono pogrešane tete, ni bilo no-
benega dokaza, da je bila umor je 
na ali da jo je umoril Timašejev 
Njena prijateljica pa je bolj skrb-
no premotrila pismo ter ga poka-
"zala policiji. Izvedenci glede pi 
Bav v občinskem sodišču v Sama-
ri so soglasno izjavili, da 4e pisa 
dotično pismo -Timašejev. Pobil je 
maksim^lro kazen sovjetske Ru 
sije za uz^or, — osem let v samota 
ni ceUei. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI 
DRŽAVAH. 

ja. — V Angori se pripravlja na-
daljna tragedija v zvezi z zaroto, 
da se strmoglavi vlado Kemal pa-
še. Dvajset politikov, ki so se pre-
je udeleževali vodstva komiteja 
napredne unije, in ko jih prostore 
so prevzeli člani sedanje vlade, 
bodo procesirali na temelju ob-
tožbe, da so skovali zaroto, da str-
moglavijo vlado ter si prilaste 
polnomoči. Med obtoženimi so 
Džavat bej, prejšnji finančni mi-
nister ter njegova tovariša En-
ver Talaat in Džemal paša, ki sta 
baje izvedla morijo leta 1915. 

Vlada trdi, da ima dokaze, da 
so delovali na tajnem za strmo-
glavljenje sedanje vlade. Isto so-
dišče, ki je v torek v Smirni ob-

sodilo na smrt 13 mož, ki so bili 
včeraj obešeni, bo v Angori pro-
cesiralo te unijoniste. 

Zvest konj sme uživati 
življenje. 

LONDON, Anglija, 16. julija. 
J£ralj Jurij je razveljavil smrtno 
obsodbo, izrečeno nad "Old Joe". 
Old Joe je lep bel konj v starosti 
dvajsetih let in celih petnajst let 
služil v Life Guards. Hoteli so ga 
^izročiti koinjedercu, a sedaj bo 
preživel preostale dni svojega 
življenja v miru in parku Wind-
sor palače. 

S e z n a m 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je treba poslali, da 

poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi y dinarjih ali lirah. Podatki 
so veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, posebno še, ako boste vpofifcevali svojo ko-
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo 

Dinarji 
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poslednja nekdanja kraljevina 
zavzema zapadni del onega pol-
otoka, ki leži severno bristolske-
ga kanala nasproti Irski. Angleški 
prestolonaslednik ima po tej po-
krajini svoj naslov "yaliskega 
princa" (Prince of "Wales). Mno- jezik. 
go priseljencev je prišlo v Ame-j Pred kratkim je neki potnik, 
riko iz "Walesa; mnogi Amerikan- ki je prišel iz Walesa v Združene 
ci vališke krvi so igrali važno vlo- države, prestrašil uradnike paro-
go v ameriškem življenju; tako brodne družbe, konzularne in pri-
je bil Thomas Jeferson vališkesra ^seljeniške oblasti, ki so morale 
pokolenja. I zapisati kraj njegovega prihoda, 

Velši (Welsh) so poseben na- ko je navedel, da prihaja iz Llan-
rod, ki je ohranil svoj stari kelt-' fairmvllgwyngyllgogeryclnvyrnd-
ski jezik. Kelti so bili bržkone pr-. robwllandvsiliogogogoeh. Pa so 
vi indo-evropski naseljenci v Ev- tudi v tem jeziku prav poštena 
ropi. Germani, Slovani in drugi imena. Zgornje dolgo ime pa po-
so jih stopnjevaje potiskali proti menja : Cerkev svete Marije v 
za padu. V začetku zgodovinske Leščevji Dragi, blizu cerkve sve-
dobe so bili Kelti prevladujoče te Tizilije, blizu rdeče jame. — 
pleme v severni Italiji, Franciji,1 Sicer je res prav dolga storija /a 
Španski in na britanskih otokih, ime male vasi, ali tako se vas pač 
Rimljani so jih nazivali Galce.! imenuje. 
Končno so bili podjarmljeni od Ameriška geografična družba. 

Gibanje ameriškega organiziranega delavstva je ja-
ko počasno. Celo v bojih, ki jili bojujejo za svojo lastno 
korist, so delavci precej mlačni. 

Dolgo, dolgo časa je trajalo, predno je izvedela Ame-
riška Delavska Federacija, da se vrši onstran Oceana, v 
Angliji, obupen boj med angleškimi kapitalisti in angle-
škimi premogarji ter da potrebujejo premogarji solidar-
nosti tukajšnjih delavcev. 

Borba traja že tedne in tedne, toda Ameriška Delav-
ska Federacija je svoje člane šele pred par dnevi opo-
zorila nanjo. 

Povsem naravno je, da so organizirani premogarji te 
dežele pokazali malo več volje kot pa proletarci v drugih 
ameriških industrijah. 

Takoj so obljubili poslati $50,000 v pomoč angleškim 
tovarišem, toda začasno je ostalo le pri obljubi. 

Ameriški premogar se nahaja v jako slabem gospo-
darskem položaju. 

• Ni dolgo tega, ko so se kopači trdega premoga v 
Peimsylvaniji po dolgem štrajku vrnili na delo. 

Med št raj kom so zabredli v dolgove in niti sami niso 
imeli kaj jesti. Od njih ni bilo mogoče sprva ničesar pri-
čakovati. 

Na drugi strani je pa množica kopačev mehkega pre-
moga, ki so deloma'neorganizirani ter komaj toliko za-
služijo, da se po pasje prežive. Tudi od njih ni bilo do-
sti pričakovati. 

Ostala je le organizacijska blagajna, v kateri so bi-
li pa le najpotrebnejši skladi. 

Naenkrat je dospela iz Illinoisa razveseljiva novica. 
Okraj štv. 12 U. M. W. of A. je dal na glasovanje, če 

naj se pošlje angleškim štrajkarjem $25,000 ali ne. Pred-
log je bil sprejet z večino 5000 glasov. 

Kdor pozna razmere premogarjev v Južnem Illinoisu, 
se mora odkriti njihovi solidarnosti. 

Ti ljudje, ki žive iz rok v usta, ki se morajo nepresta-
no boriti za življenski obstoj, so dali več kot jim je bilo 
treba dati. 

Najbrž bomo kmalu slišali, da se bodo oglasili tudi 
pennsylvanski premogarji, ki so sicer na slabem, toda sto-
krat na boljšem stališču kot oni v Illinoisu. Toda niti 
to ne zadostuje. 

Vse organizirano delavstvo Združenih držav bi mo-
ralo priskočiti svojim angleškim sobratom na pomoč. 

Rimljanov, polatinjeni odnosno 
pogermanjeni, pomešani z zmago-
valci so s svojim jezikom izgubili 

ki navaja ta dogodek, šaljivo po-
udarja, da je pravopisje valiških 
imen najbrž krivo za to, da se a-

tudi svojo narodno identiteto. — j meriški turisti redkokdaj upajo 
Ohranili so se le v nekaterih ze-1 napraviti izlet v Wales, kljub nje-
lo oddaljenih kotih svoje nekda- govi zanimivosti. 

BOJ PROTI KOMABJEM. 

Novice iz Slovenije. 
Grozen samomor 16-letnega mla-

deniča. 
Kaicor poročajo iz Skopija, je 

Alic na prav čuden način napra-
vil kone« »vojemin življenju. Ko 

očf kuhal žganje, se rje 
mladi Muso namenoma prekopic 
Ml v kad, napolnjeno z vročo 'ra-
kijo'; izgubil je takoj zavest in 
utonil v kuhanem žganju. Vzrok 
nenavalnega samomora je bila ne-
srečna ljubezen. 

Velik dotok v mariborske srednje 
Šole. 

Te dni so se vršila na maribor-
skih srednjih šolah vpisovanja v 
prvi razred. Bile je izredno veli-
ko priglaševalcev, zlasti na gim-

siji, kjer beležijo rekord. V pr-
| razred gintUazf?!« ae j<* feamreč 

d 101 dijak' (od teh 10 de-
k&cJ, * dkaterito-so bili 

T?? f ~ 1 .1 w -V 

jemnem izpitu zavrnjeni le štir-
je. V prvi razred realke se je vpi-
salo 74 dijakov, lani pa 94. Za 
prvi letnik moškega učiteljišča, 
ki sprejme 40 učencev, se je pri-
javilo skoro isto število, za žesn 
sko učiteljišče ki jih sprejme tu-
di le 40, pa se je prijavilo skoro 
70 deklie. Značilen je porast na 
gimnazijskem naraščaju, kjer je 
velik dotok zlasti z dežele. 

Upoštevati pa je še tudi dej-
stvo, da bo jeseni še en termin za 
vpisovanje. 

Žrtev požara pri Sv. Kungoti 

Pri zadnjem požaru pri Sv. 
Kungoti, ki je upeliiil več objek-
tov, je zadobil težke .opekline 
tamkajšnji posestnik Matija Me-
tličar. Prepeljati «0 ga • ptujsko, 
bolnico, kjer pa je mož podlegel 

Da so komarji največja poletna j 
nadloga, to je že vsak občutil — 
na svoji koži. Da imamo razne vr-
ste komarjev, to menda tudi ysak 
ve. Dr. Hermann Higgs* poverje-
nik za zdravstvo v državi New 
York, navaja čez šestdeset vrst 
komarjev samo , v državi New 
York. Toda le dve vrsti sta naj-
bolj številni. Od te dvojice je naj-
bolj navaden komar, znan pod 
latinskim imenom 'culex'. Dočim 
je a culex pravcata nadloga, ven-
dar — vkolikor nam je znano — 
ni prenašalec nobene bolezni. — 
Druga vrsta komarjev v državi 
New York je 'anopheles', ki je 
znan kot prenašalec malarije. — 
Mnogo manj razširjena je tretja 
vrsta komarjev, zlasti vdomače-
na na Long Islandu in ki se zare-
ja le v senčnatih močvirjih. 

Znano je, da je gradnja Pa-
namskega kanala postala mogoča 
šele potem, ko so izumili primerne 
metode za iztrebitev milijonov 
komarjev, zarejajočih se v stoje-
čih močvirjih. Iste metode, ki jih 
je general Gorgs s takim uspe-
hom vporabil v Panami, lahko 
vsakdo preizkusi pri sebi doma. 
Seveda tam, kjer gre za obsežne 
površine, kakor so naprimer moč-
v i r ja na. Long Isandu, prizadeva-
nja posameznikov ne zaležejo l»og 
vekoliko, marveč je treba skupne 
akcije občine ali okraja. 

Na tri načine se lahko iznebi-
mo komarjev: potom izsušen.ia 
ali drugačnega uničenja njihovih 
vališe; s tem, da jih morimo s pe-
trolejem, ko so še nerazviti; ali 
pa s pomočjo njihovih prirodnih 
sovražnikov, ki se pasejo s ko-
marji in njihovimi ličinkami. 

Komarji se morejo zarejali le 
v stoječih vodah. Alco se izsuši 
močvirja, e odpravimo vse luže :n 
pokrijemo vse posode, kjer se na-
haja voda, se število komarjev Ta-
koj znatno zniža. 

Komar leže jajca na površino 
stoječe vode. Po par dnevih so 
jajca razvijejo v drobne ličinke 
in iz teh v večje zapredke. Koinar 
v obeh oblikah mora dihati in se 
mora v to svrho zaporedno pov-
zpenjati na površino vode. Ako 
polijemo površino luže s petrole-
jem, se ustvari nad vodo tenka, 
neprodirna plast \>etroleja. Drob-
ne dihalne cevi nerazvitega ko-
marja se napolnijo z oljem, ko si-
li na površino, in mladi komar se 
zaduši. Že malo kapljic petroleja 
ali vsakega drugega olja zadostu-
je za ustvarjenje težke plasti nad 
precejšnjo površino vode in tako 
prepreči razvoj komarjev. Treba 
je tudi pokriti vse po^de, kjer se 
voda nabira in dolgo stoji.* De-
ževnica v nepokritem sodu ali 
jarku služi za zarejališče milijo-
nov komarjev, in že par cinastili 
posod, napolnjenih z deževnico, 
utegne zarediti toliko komarjev, 
da jih bo dosti za vso soseščino. 

Vporaba olja je mnogokrat ne-
praktična, zlasti ako bi bilo treba 
pokrivati s plastjo olja celo ježe-
vo ali počasi tekočo reko. V takem 
slučaju je najboljše, da se zalaga 
to vodo s takimi ribami, ki rade 
požirajo komarjeve ličinke in za-
predke. Takih rib je več vrst. — 
Kdor bi se interesiral za take ribe 
in bi rad znal, kje jih je dobiti, 
naj se obrne pismeno na State 
Department of Health, države 
New York. 

Jugoslavia irredenta. 
V Idriji 

je dobil rudar Ivan Krašna od 
tajnika rudniškega sindikata ob-
vestilo, da je odpuščen iz službe, 
ker je baje v neki sindikatovi se-
ji govoril v protidržavnem smi-
slu. CelA Idrija se čudi in odpust 
se komentira, kakor zasluži. 

Predelska železnica. 
Prihodnji mesec pridejo skla-

dišča. v Trstu pod avtonomno u-
pravo, kateri bo. načeloval posla5-
nec Banelii. 

V pogovoru s fašistovskim no-
vinarjem je omeitjeni Banelii o-
menjal potrebna pristaniška dela, 
ki se vrše in se bodo še vršila. 

Na pripombo, kako treba mi-
sliti na industrijsko povzdigo pri-
morske pokrajine, je odgovoril 
Banelii, da vlada ve, da so na raz-
polago v omenjeno svrho vsi ele-
menti, ali da pride do industrij-
skega razmaha, mora Trst doseči 
predelsko železnica, ki bo služila 
uveljavljenju zaledja in gospo-

darski ekspanziji v inozemstvu. 
Banelii je optimist in misli, da se 
vse izvrši tako, kakor si on načr-
tava v Trstu. Tam v Milanu isto-
časno vrtajo predor skozi Alpe 
proti Monakovemu in postavlja-
jo predelsko črto čisto na stran. 
Gotovo pa je, da se bo Trst še da-
lje in morda vedno živahneje bo-
ril za predelsko progo. 

Ali jo doseže ali ne, kdo ve? Se 
'optimistični poslanec Banelii* bo 
skomignil z rameni. 

Ustanovitev dalmatinskega dru-
štva za narodno zgodovino. 

Te dni se je ustanovilo v Zadru 
društvo z imenom "Societa dal-
mata di storia patria', ki ima na-

flogo proučevati in raziskovati vsa 
polja zgodovine, umetnosti, lite-
rature iz življenja dalmatinske-
ga^ pri čemur imenujejo Dalmaci-
jo, vse ozemlje, ki ga je v prvi, 
drugi, in novejši dobi pridobila 
Beneška republika, Beneški Alba-
nijo in Dubrovniško republiko; 

Društve bp žfcisti 4*<Ja jalor dvo-
je rednih publikacij: 1. periodič-
no publikacijo, ki bo prinašala 
razprave in članke članov in dru-
gih učenjakov; 2. zbirko spisov, 
ki naj obsegajo nabrani znanstve-
ni materijal in večja dela. 

Kot člani so bili med drugimi 
imenovani (jabriele D' Annunzio, 
notranji minister Federzoni, At-
tilio Tamaro, poslanca Dudan in 
Zimolo. 

Milijonski dobitek beneških ob-
veznic zadel naddavkar Frandolič. 

Josip Frandolič je bil nameščen 
zadnji čas pri videmski inteden-
danci potem, ko je bila odprav-
ljena davkarija v Kobaridu. Te 
dni je dobil obvestilo, da je ena 
izmed njegovih beneških obvez-
nic zadela glavni milijonski do-
bitek. Frandolič je služboval pred 
vojno pri raznih davkarijah ter 
se končno udomačil v Kobaridu, 
kjer se je bavil mnogo z ribolo-
vom in ribogojstvom. j 

Novica o dobitku mu je došia 
bas, ko je blizu rešitve njegova ^ 
prošnja za upokojitev. Frandolič 
se nastani sedaj zopet v Kobaridu.! 

Na letošnji izložbi na Reki 
se hoče postaviti t.emelj za itali-
jansko-madžarski trgovski promet j 
v velikem obsegu. Reška izložba 
bo ogromne važnosti za madžar- j 
sko industrijo, kajti tam pride v 
stik ne le z italijanskimi, ampak j 
tudi z balkankimi trgovci.. Tako 
modrujejo razni Madžarom pri-
jazni Italijani, med njimi itali-
janski zastopnik conte Durini v 
Budimpešti. 

Za izložbenike v Madžarske so 
dovoljene izredne olajšave in eno 
veliko dvorano dobe na razpola-
go brezplačno. Italija išče v svoje 
svrhe zveze z Madžarsko in hoče 
ji pomagati tudi pri trgovini na 
Balkan. Jugoslovani se bodo mo-
rali samo lepo ponižno pokoriti 
in kupovati od Italijanov in Ma-
džarov. 

Reški škof 1 

Izidor Sain je rojen v Istri leta 
1869. Na Keko je prišel kot apo-1 

stolski administrator po odhodu 
O. Costantinija, ki ga je bil Va-
tikan poslal na Reko v svrho, da 
se reško mesto odtegne jurisdik-
eiji hrvatskega škofa v Senju. 
Vatikan je krepko pomagal itali-1 

janski vladi pri osvojitvi Reke. 
Škof Sain je iz benediktinskega 
reda. Fašisti so ž njim zadovoljni. ( 
S tem je povedano vse. Večina i 
vernikov v škofiji je jugoslovan-
ske narodnosti. 

O cestah pri Bistrici 
se čujejo razne pritožbe pa tudi 
nasveti, kako naj se pomaga. Od 
italijanske strani se predlaga, da 
naj se najprej uredi obmejna ce-
sta po dolini Reke, ki je važna za 
izvoz in uvoz v sosednjo kralje-
vino. Prizadeti faktorji se obra-
čajo do reškega prefekta za od-
pomoč. Bistriške ceste so tudi pol 
ne prahu. Podeštat v Bistrici se 
piše Ognibcie, zato pa • pričakuje j 
ljudstvo od njega vse dobro. Ne-j 
lca cestna dela pri Klani, Bistrici 
in Trnovem so razpisana in spre- J 
jema ponudbe "genio civile" na 
Reki. Storilo se bo menda že lah-; 
ko kaj za ceste, saj se čuje, da je 
ministrtvo za javna dela nakaza-' 

-rt 

3 C » v h ena 
ajbolj sega iz 

Kravjega mi 

in čistega slad-
korja posebno za 
otroke, h potrebu-

jejo pravilnehrane, 

da so čvrsti 

Peter Zgagi 1 

i • 

EAGLE BRANO 
CONDENSED MILK, 

•CoJc^Z, , Sit« 

Slov. 1 

S 
tem 

tupo-
nom do-

te zastonj 
navodila v ma-
ternem jeziku 

'kako hraniti In skr-
beti zase in otroka. 

Izrežite ga ln pošljite 
; imenom ln naslovom. 

The BORDEN COMPANY ^ 
len Bldg., New York 

lo za železne ceste v reški provin-
ci 700,000 lir in za prihodnje le-
to se določi 800,000 lir. 

Porotno zasedanje v Gorici 
bo ti-ajalo do 26. julija t. 1. Porot-
niki so že izžrebani. 21 porotnikov 
je iz Trsta, 9 iz Gorice, namestni-
ki so vsi iz Gorice. Porotniki so 
seveda sami Italijani. 

Konkurenca vin 
iz starih pokrajin se vedno hujše 
občuti po naših vinorodnih kra-
jih. Tako poročajo iz Planine, da ali premalo? 
imajo še nad 2000 liektov nepro-
danega vina, ker goriški in drugi 
trgovci v okrajih Idrija in Cerk-
no prodajajo vino iz starih po-
krajin ljudem, ki so bili dolgo ča-
sa stalni odjemalci vipavskega 
viha. Prodaja se vipavsko vino 
po 2.10 do 2.10 lir. 

Tz Pariza poročajo časnikarski 
poročevalci, da je Francija straš-
no jezna na Ameriko, ker se je 
francoski frank zopet nekoliko 
opotekel. 

Uboga Amerika, vsega je 
vzrok. 

| Če francoski finančni minister 
j Caillaux ne bo mogel kihniti, bo 
, za pretil proti oceanu ter zamr-
'mral: — Ti prokleti Amerikanci. 

* 
Neki prijatelj mi je povedal, 

kdo je pravzaprav Mr. Kurnik. 
Možak je prišel po vojni v 

Ameriko. Stanovanje so mu dali 
za odrom pod slovensko eerkvijo 

I' v New Yorku. Tam je tudi nare-
dil vse potrebne skušnje, da je 

j bil sposoben za vzvišeno Koverto-
Jvo službo. 

V New Yorku je hotel fotogra-
firati oziroma slikati rojake, pa 
mu ni šlo. 

Sedaj jih hoče farbati. pa men-
da tudi s farbarijo dosti ne o-
pravi. 

* 
V Philadelphiji je velika raz-

stava v spomin sto petdesete ob-
letnice proglašenja Neodvisnosti. 

J Razstava je odprta vseh sedem 
, dni v tednu, toda s tem tamošnji 
'metodisti niso zadovoljni. Na vsak 
•način hočejo izposlovati, da naj 
bo razstava ob nedeljah zaprta, 
češ, da neka sto let stara anieri-

1 ška postava prepoveduje ob ne-
i 

j deljah obiskovanje javnih pro-
storov. 

IMetodisti bi se morali končno 
prepričati, da ameriški narod spo 

. štuje vse pamtne postave, za ne-
• umne postave se pa presneto ma-
lo briga. Prohibieija naj jim bo 
dokaz. 

* 
V včerajšnjem poročilu sem Či-

tal, da je bilo na nekem sloven-
skem pikniku v New Yorku neko 
pevsko društvo korporativno za-

j stopano. Manjkalo je edinole pe-
vovodje. 

Ali se dotični gospod pevovo-
dja preveč zanese na svoje pevce 

V New Yorku so vsa dekleta 
zdrave rdeče barve. 

Le zjutraj se vidi katero, ki je 
zdrava samo na eno plat. V na-
glici se je pozabila namazati po 
levem ali desnem licu. V splošnem 
je pa zadeva v redu. 

Mussolini je zapovedal, da je 
treba fašistovsko stranko teme-

Proti našim učiteljem in duhovni-
kom 

je rohnel kapetan Host-Venturi 
na fašistovskem kongresu v Pu-! Ijito izčistiti. 
lju potem pa zahteval, da mora Da, skrajni čas je že. 
biti učitelj v Istri samo Italijan. Res je, da se na črni srajci 
»Slovenske učitelje je treba zame-1 umazanec tako hitro ne pozna kot 
nja^i z italijanskimi. Edino le ita-Jna beli, toda če jo človek nosi šti-
lijanski učitelj more vršiti v teh 
obmejnih krajih svojo sveto pa-
trijotsko dolžnost. . . Fašizem je 
po njegoevm.mnerju povsem re-
ligijozen. pravi branitelj vere. 
ker ima katoliška cerkev v Italiji 
veliko zgodovinsko-italijansko mi 
sijo. "Svečenik v teli krajih mo-
ra biti Italijan. Ne moremo dovo-
liti, da se pod svečenisko suknjo 
vrši pogrešena in nevarna politi-
ka, ki je protivna duhu Italije, 
vlade in fašizma. . . 

Kako zaslužiti 

brez truda $5. 
T o je kaj enostavno. Naložite pri nas 

v s a k teden na " S P E C I A L INTEREST 
A C C O U N T " po 4 % $5.—. Obresti, ki se 
naberejo do poteka 52 tednov, znašajo " 
koliko več Jtot $5.—. 

n e -

Poleg tega imate na strani $260 .— glav-
nice, znesek, s katerim lahko računate v 
slučaju potrebe. 

Frank Sakser State Bank 
8 2 G e r t l a e d t S t r e e t N e w Y o r k , K . Y . 

ri leta neprestano, jo je že treba 
oprati — zastran umazanca in za-
stran golazni. ° ! * 

V New Yorku štrajkajo izdelo-
valci ženskih oblek. 

Posledic ni opaziti nobenih. 
Kot prej, tudi sedaj nimajo žen-
ske ponavadi ničesar obleči . . . 

Koledar nameravajo preurediti 
tako da bo imel trinajst mesec^r. 

Gorje nam, če bo padeh petek 
na trinajsti dan trinajstega me-
seca. 

* 
Dve mladi punci sta šli po uli-

| ci. Srečali sta mladega fanta, ki 
se jima je prijazno nasmehnil. 

Ko so bili par korakov narazen, 
j je rekla prva drugi: — Poglej na-
Jzaj, če gleda nazaj, toda če .gleda, 
ti ni treba gledati. 

-Pa uganite, koliko je stara ose-
ba, ki je bila, arAjefra^eta 1898. 

— Osemindvajset iet — boste 
rekli, kaj ne, pa se deloma moti-
te. Da, če je dotična oseba moške-
ga spola, je stara osemindvajset 
let. Toda če je ženskega spola, je 
stala par let manj. 

Bolgarski kralj Boris se bo ože-
nil. 

Nekateri ljudje nimajo nikdar 
dovolj trubla. 

*JMij gfc T i i i a i ^ l ^ ČteJgari 
ko t r 
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t 
v polarnih krajih. 

Jan Wel*1t o katerem smo že 
zadnjič poročali, nadaljuje popis 
tvojih čudovitih doživljajev v 
polarnih krajih. 

V petropavlovski guberniji — 
pripoveduje Welzl — na vzhodni 
obali Kameatke, me je zalotila 
druga jesen mojega potovanja. 
Po izkušnjah iz prve zime, ko sem 
v sneienih meteiih opetovano tve-
gal svoje življenje, sera sklenil, 
prezimiti tam, kjer sem pač bil. 
Konjičku in vozičku sem moral 
že davno dati slovo. Premišljeval 
sem, kam naj krenem spomladi. 
Od kamčatske obale bi se lahko 
napotil na Alasko, toda nekaj mi 
je dejalo, naj ne riskiram tega 
nevarnega prehoda. Pozneje sem 
res spoznal na Alaski kos pekla. 
Zanimali so me tudi otoki v zali-
vu Sv. Lovrenca. Končno sem se 
odločil, da si ogledam otok Ana-
dyr. Polagoma je mraz ponehaval 
in ker sem bil hude zime itak že 
vajen, me ni posebno zeblo. Od 
časa do časa sem se zatekel v člo-
veško bivališče, kjer pa seveda o 
naši zapadni civilizaciji ni duha 
ne sluha. Zato je bilo treba precej 
poguma, toda bal se nisem, ker 
nisem bil yeč sam. Imel sem znan-
ca, ki mi je pozneje mnogo kori-
stil. V Nižnem Kolimsku sem se 
namreč seznanil s polkovnikom 
vrhojanske guberniške oblasti. 
Rodom je bil Poljak. Od njega 
sem dobil pryo kožuhovinasto o-
oleko, ki mi je bila zelo dobrodo-
šla! 

V marcu sem se pripravljal nr 
pot. Preskrbel sem si sani, nare-
jene deloma iz kitovih kosti, in 
natovoril vse, kar sem imel. Kon-
cem marca sem se napotil proli 
Lfdenemu morju. To je bilo že 
tretje leto mojega tavanja po po-
larnih krajih. V aprilu se je zače-
la oglašati pomlad. Bilo je še mr-
zlo in večkrat me je burja pošte-
no premikastila, toda nad glavo 
sem videl solnce in zdelo se mi je, 
da se mi smehlja lastno dete. — 
Svetilo je skoraj do polnoči in ta-
ko sera bil vedno dobre volje. — 
Bližal sem se novi domovini. Ne-
skončne snežene pustinje so me 
vedno bolj mikale, vajen sem bil 
grobne tišine in skrivnostnega 
snovanja vsemogočne narave ta-
ko, da sem sklenil ostati dolgo v 
polarnih krajih. Po ljudeh se mi 
ni nikoli tožilo in bilo mi je pač 
vseeno, da-li srečam še kdaj kul-
turnega človeka ali ne. Nasprot-
no, celo bežal sem od ljudi in se 
izogibal posebno belokožcem, či-
jih krutost sem spoznal med ubo-
gimi prebivalci daljnega severa. 

Kot nalašč je pa hotela usoda 
drugače. Bila je baš spomlad, ko 
sem naletel pri enem teh pustih 
otokov na ljudi. Bili so prav tako 
presenečeni kakor jaz. Govorili 
so angleško. Žal se tega jezika 
nisem mogel dobro naučiti, dasi 
sem živel dolgo med angleškimi 
mornarji. Vpraševali so me. od-
kod prihajam, kam sem namen-
jen. Odgovarjal sem jim rusko in 
pripovedoval, kaj sem videl in do-
živel. Spremljali so jih Eskimi, 
ki so služiTi kot tolmači. Nekateri 
Eskimi, osobito oni, ki se pečajo 
samo z lovom na kite, govore pre-
cej dobro angleško. Ko sem jim 
vse povedal, so me bogato obda-
rovali. Nametali so mi polne sani 
jestvin in drugih potrebščin. Es-
kimi so sledili njihovemu prime-
ru in mi nametali toliko posuše-
nih rib, da mi dolgo ni bilo treba 
skrbeti za hrano. Imel sem sicer 
štiri severne jelene, ki so pa ko-
maj vlekli na saneh to bogato za-
logo živil. Predno smo se ločili, 
so mi podarili Angleži tudi mno-
go denarji, da bi se mogel vrniti 

— Nmmdni majhen, bled 
obrazek, ki noče uživati mle-
ka? Dajte JI žlico okusnega 
Bank—h Itn. 1» poetala bo 
mala Indtjanka ter zahtevala 
»•veil 

če bi življenje na otokih ne bilo 
mogoče. 

Kakor sem izvedel pozneje, 
bila to ekspedicija, ki je šla k 
reki Anadvski iskat zlato. Takrat 
sem se jim čudil, pozneje pa sem 
spoznal,ada tvegajo ljudje glave 
v nedostopnih polarnih krajih sa-
mo za zrnce zlata. Eskimi so mi 
pred odhodom povedali, kam naj 
krenem in katere smeri naj se dr-
ini, da ne zaidem. Popisali so mi 

del tundre, kjer je mnogo rast-
lin in kjer bi lahko pasel svoje je-
lene. Do odprtega morja pri Med-
vedžjih otokih sem imel krasno 
vreme. Tam sem našel veliko tun-
dro in jeleni so se napasli. Lovil 
sem ta čas ribe in divjačino ter 
izpopolnil že itak bogato zalogo 
živil. Samo zavetišča ni bilo, za-
to sem se hotel zateči pred zime 
k domačinom. V avgustu me j» 
rešil iz zadrege sibirski parnik 
ki je plul na kitolov k novosibir-
skim otokom. Fjeli so šest kitov. 
Izvedel sem, da se vrača parnik 
v Vladivostok, odkoder je odplul 
pred tremi leti. Veter je bil slab 
in topel, kakor je v teh časih o-
bičajno v polarnih krajih. Od ju-
nija do konca avgusta je vreme v 
teh krajih stanovitno in prijetno. 
Solnce sploh ne zahaja. 

Kapitan me je dobro nagradil 
za pomoč pri kitolovu. Moje sani 
in jelene je prepeljal na novosi-
birske otoke. Med lovom sem pu-
stil jelene večkrat daleč od obale 
na paši in že sem mislil, da jih ne 
bom nikoli več videl. Toda vedno 
so se vračali k meni. Imel sem jih 
tako rad, da bi jih ne dal za vse 
na svetu. Končno so mi pa vendar 
ušli. Tožilo se mi je po njih in ni-
sem mogel pozabiti njihovih za-
slug. Ribiči so mi poplačali delo 
s kožuhovino, obleko, strelivom 
in orožjem. 

Tako je bila dolga in naporna 
pot srečno-končana. Ustavil sera 
se na nekem manjšem otoku in 
prvo, kar me je zanimalo, je bil 
pregled odnosno bilanca potova-
nja. Na tleh sem si narisal za silo 
zemljevid ter pregledal kraje, — 
kjer sem bil. Skrbno sem izmeril 
vse razdalje iz srednje Sibirije k 
Ledenemu morju. 27 let je minilo, 
ne da bi spregovoril o svojem po-
tovanju. Nikoli in nikjer nisem 
doslej svojih čudovitih doživlja-
jev 7>opisal, marsikaj sem že po-
zabil, toda glavne momente sem 
si dobro zapomnil. Govorim tri-
najst polarnih jezikov, bil sera o-
petovano tolmač raznih ekspedi-
cij japonskih zvezdoslovcev na 
čel z univerzitetnimi profesorji, 
bil sem 150 kilometrov od sever-
nega tečaja in često me je vleklo 
tja. kamor še nikoli ni stopila člo-
veška noga. Izmed vseh polarnih 
raziskovalcev cenim samo Amund-
sena. 

Slišal sem o raziskovalcu po-
larnih krajev Muellerju in njego-
vi spremljevalki Enny iz Seattla, 
ki sta živela baje eelo leto na vz-
hodni obali Alaske ter fotografi-
rala na otokih življenje Eskimov. 
Ko sta se vrnila, sta. razkazovala 
svoj film po gledališčih in izdala 
knjigo. Kdor jo je čital in kdor 
pozna razmere v teh krajih, se je 

rpač lahko smejal. Ko sem preči-
tal to knjigo tudi sam, sem se ču-
dil, da zna Mueller tako spretno 
varati javnost. 

Zdaj še kratek pregled glavnih 
postojank na mojem prvem poto-
vanju. Od lrkutska sem šel skozi 
celo vrsto mest in naselbin, videl 
sem Honustok, Kacugo, Vitimsk. 
Jakutsk, Žemčik, Oleknunsk, Ver-
holensk, Verhojansk, Koskljut-
šin, Petropavlovsk, zaliv Sv. Lo-
vrenca, Volodimir, Anadyr, Se-
verni Parnas. Spoznal sem Noma-
ne, Jakute, Lamute, Tunguze, 
Čukče, Čukčene, Čaučnse in raz-
na druga divja plemena. Moje po-
tovanje je trajalo 864 dni. Prera-
čunal sem, da sem prehodil peš 
nad 17.000 kilometrov. In zdaj se 
mi zdi, da sem mnogo starejši kot 
v resnici. 

ZAGONETEN ZLOČIN 

Te dni so našli pri vasi Provo-
zov na deškem, kakih sto kora-
kov od deželne ceste na smreki 
obešenea, v katerem so spoznali 
Josefa Licha iz Račetim?. V bli-
žini so našli okrvavljen nož, pa 

ČRNI SULTAN 
Mehmed Vahidedin Han VI., 

ki je nedavno v prognanstvu u-
mrl, je zasedel turški prestol le-
ta 1918, nekaj meseeev po kon-
čani svetovni vojni. Takrat je bil 
star okrog 75 let. Bil je mlajši 

tudi trava krog noža je bila okr-*brat Abdula Hamida — rdečega 
TT Q1»! i AVI o nViloctl CA/lilA r»/v 4- nil 1 4 M M V^l-! " vavljena. Oblasti sodijo po teh 
sledovih, da so neznani zločinci 

sultana. Neki turški pesnik mu je 
dal priimek črni sultan. In res 

Licha napadli in umorili. Lich jeirau je ta priimek pristojal. Mož 
šel opolnoči po cesti proti Kra-
ljevemu Gradcu, kamor ga je kli-
ealo okrajno sodišče kot pričo. 

je bil slaboten, suh, zelo temne 
polti in plahega pogleda. Za časa 
Hamidovega vladanja, je bil Meh-

Neznani zločinec je Licha udaril .med edini član vladarske hiše. 

dast. Poleg tega je imel mladi j ki svoje domovine. Podkupil je 

s kolom po glavi in ga vlekel nato 
k smreki, da ga obesi in s tem iz-
briše vse sledove. Lich se je naj-
brž po udarcu zavedel in zabodel 
z nožem enega izmed zločincev 
Potem se je znova onesvestil in 
tako so ga zločinci obesili. 

Lich se je pravdal z vdovo Bit-
nerjevo iz Plamic, ki je bila o-
sumljena, da je zastrupila svoje-
ga moža. Tožil jo je, da mu mora 
plačati 2000 kron, ki so bile vknji 
žene na njeno hišo. Bitnerjeva je 
pa izročila sodišču dokument, ki 
ga je podpisala sama, njen Ijub-
ček, sin umorjenega Licha. Bogu-
mil, in stari Lich, ki je napravil 
na listini samo križec, ker je bil 
nepismen. V dokumentu stoji, da 
je stari Lich Bitnerjevi dolg od-
pustil, in sicer v zahvalo za to. 
ker jo je posilil. Bitnerjeva je 
prišla k deželnemu sodišču, kjer 
bi se bila morala vršiti obravna 
va, toda stari Lich je ta čas že vi 
sel na smreki. Umora sta bila ta-
koj osumljena vdova Bitnerjeva 
in njen Ijubček, sin umorjenega 
Licha. Ljudje so govorili, da je 
Lich baje izjavil, da namerava 
pred sodiščem izpovedati, kdo in 
kako je zastrupil Bitnerja Baje 
ga je zastrupila žena. in ker se je 
bala priče, je dala Licha umoriti. 

Po povratku iz Kralj. Gradca 
je bila Bitnerjeva aretirana. Izja-
vila je, da je prenočila v Kralje-
vem Gradcu, kamor je dospela 
že v petek zvečer. Svojega moža 
ni zastrupila. Zastrupil ga je ba-
je Lich sam, ki je vtihotapil strup. 
Zastrupil ga je zato, da bi mogel 
ž njo živeti v konkubinatp. Sin u-
morjenega Liclia je bil aretiran 
v neki vasi, kjer je kupoval pse. 
Bavil se je s pasjo trgovino, jedel 
je pasje meso in prodajal pasjo 
mast. Tudi njegov oče se je pečal 
s tem poslom. Mladi Lich odloč-
no taji, da bi bil umoril očeta. — 
Baje je prenočil usodne noči v va-
si Plasnici, kjer je zgodaj zjutraj 
skuhal kavo deci, ki jo ima z Bit-
nerjevo. Toda vrv, na kateri je 
visel stari Lich, je bila njegova 

ki je živel s sultanom v dobrih 
odnošajih. Mehmed je Abdul Ha-
midu celo pomagal vladati. Ta 
čas je bila Turčija pod najhujšo 
strahovlado. Mehmed je bil glav-
ni vohun v službi svojega brata. 
Bil je eden glavnih stebrov ko-
rumpiranega Hamidovega režima 
in največji sovražnik vsake re-
forme. 

Ko je leta 1908 izbruhnila mla-
doturška revolucija, je Mehmed 
izginil. Njegov brat je bil vsaj e-
nergičen in hraber, dočim je bil 
Mehmed boječ in nesposoben za 
vsako energično akcijo. Pač pa se 
je izvrstno hlinil. Bil je pravi mo-
ralni evnuh. Takoj ko je zasedel 
turški prestol ,se je nastanil v 
dvorani Ildzi, kjer je bilo obenem 
policijsko ravnateljstvo. 

•-ft:j;i ev. 
f Bilo je to veličanstvo Henri I. 
! Vladal je devet let. Da bi ušel 

Tri leta se je ustavljal Abd-el 
Krim Špancem in Francozom, — 
prav tako dolgo, kakor Jugurta! pregnanstvu, se je Henri sam u-
Rimljanom. Pa je padel dol s pre-jsmrtil. Njegov naslednik je bil 
stola svojih sanj, 44 let šele star;;mulat Bover, tega naslednik pa 
vse je pokopano, svetovna slava, j Solouque, poznejši cesar Faustin 
sultanat in kalifat in prvenstvo v i- Seveda so tudi njega zapodili. 

ČLANEK 185. 
Skrb za otroka v postelji. 

Pogoste izpremembe v položa-
ju dočim je otrok v postelji so 
važne, ne le za počutek otroka, 
temveč tudi da se prepreči kon-
gestijo kateragakoli telesnega de-
la. Otroka na.! se umije vsak dan 
z gobo ali mu da kopelj. Kopelj 
za mrzlico (nekako 90 stopinj 
Fahrenheita) se lah go da enkrat 
ali dvakrat na dan, še bolj pogo-
(sto, če je mrzlica močna. 

Temperatura. 

Temperaturo kopeli, je treba 
meriti s toplomerom. Pri kqp^n/' 

Dikta- bolnega otroka je treba strogo 
turi Enver paše se ni upiral. — 
Brez sramu je sprejel angleško 
pomoč in pokroviteljstvo. V ča-
su, ko je potrebovala država e-
nergičnega in odločnega vladar-
ja, se je skril Mehmed v svoj ha-
rem, ker je bil še na stara leta 
prijatelj ženskega spola. 

Leta 1922, ko je bila Turčija 
na robu propada, je bilo v sulta-
novem haremu nad 30 odalisk. — 
Sultan Mehmed je bil takrat star 
60 let. Kljub temu je imel dve za-
konski ženi, eno 50, drugo 321et-
no in loletno ljubico, hčerko svo-
jega vrtnarja. In kljub protestom 
dvornih krogov se je s to deklico 
poročil. Tako se je Mehmed zaba-
val z ženskami v času, ko je bil 
ves turški narod pod orožjem. V 
Anatoliji so šli starci, žepe in de-
ca v smrt, ker«o morali nositi na 
bojišče strelivo. V teh usodnih 
trenotkih je Mehmed brezskrbno 
užival medene mesece. Nesrečnež 
ni razumel, kaj se v Turčiji godi. 
Že spočetka je obsojal Kemalovo 
akcijo. Na njegovo povelje je bil 
junak turške neodvisnosti obso-
jen na smrt. Sodilo ga je cerkve-
no sodišče. In ne samo to. Dočim 
se je turški narod boril in žrtvo-
val za nacijonalno idejo, je skle-
nil Mehmed sporazum s sovražni-

Lieh krvave hlače. Po zasliševa-
nju nekega Hruške se je izkaza-
lo, da je Bitnerjeva s svojim ljub-
čkom nedavno najela Hruško, da 
bi za štiri stotake umoril starega 
Licha. Toda Hruška je to ponud-
bo odločno pdklonil. 

Orožniki iščejo sedaj napadal-
ca, ki ga je stari Lich pred smrt-
jo ranil z nožem. Vse kaže, da je 
bil sin udeležen pri umoru lastne-
ga očeta. 

0 CEM SANJAJO DEKLETA-. 

Kr. komisija 
za upravo kvamerske pokrajine je 
bila pred kratkim imenovana. 
Predsednik j% podprefekt G. Orto-
lapi. Član k^mutije je tudi g. inž. 

Pomladiš is Bistrice. 

To bi bil lahko naslov komedi-
je ali pa tudi doktorske disertaci* 
je. V višjih dekliških šolah bi lah-
ko dajali gojenkam naloge s ten. 
naslovom. Dokaz, da so take na-
loge zelo prikladne, nam nudi 
profesor Felix Gaife, ki je dal di-
jankinjam nalogo: — V katerem 
stoletju bi hotela živeti f — in — 
Zakaj baš v tem stoletju? — V 
zadnjih klopeh, kjer so secTele 
starejše gospodične, so dolgo raz-
mišljale, končno pa so se odločile 
za dvajseto stoletje. Samo ena je 
bila za srednji vek, češ, da so ho-
dili takrat po svetu vitezi, ki jih 
zdaj -žal ni Več. * 

Na vprašanje, zakaj najraje ži-
ve v 20. stoletju, so dijakinje od-
govorile, da zato, ker lahko štur 
dirajo, hodijo same na izprehod 
in nosijo kratka krila. Nekatere 
so omenile tudi dečjo frizuro kot 
glavni vzrok, da žive najraje v 
20. stoletju. 

feOJAEX MAKOČAJTS SE NA 
"GLAS NAJbODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE 
DRŽAVAH. - _ 

Oerkeze in druga divja plemena, 
ki so se borila na strani Grkov za 
kalifat. In ko so Kemalovi prista-
ši odvrnili napad združenih so-
vražnih sil, se je Mehmed hitro 
zatekel pod angleško pokrovitelj-
stvo. 

Dne 12. novembra 1922 zgodaj 
zjutraj je zapustil s svojim sprem 
stvom dvorec Ildzi in pobegnil na 
angleško križarko. Nekaj dni po-
prej je general Rafet paša zase-
del Stambul in otomanski dina-
stiji je pretila nevarnost, da bo a-
retirana. Angleški čoln je čakal 
v pristanišču. Od dvorca do pri-
stanišča so bile postavljene an-
gleške patrulje, da ščitijo sulta-
na, če bi ga hotele razjarjene ma-
se napasti. Čez nekaj minut je 
stopil zadnji potomec Osmanov 
na krov angleške križarke Mal-
va. Kaj takega se v zgodovini še 
ni pripetilo. Kalif, poglavar tri-
stomili jonskega muslimanskega 
sveta, se je zatekel pod okrilje kr-
ščanske države. Prerokov namest-
nik na zemlji je sprejel pokrovi-
teljstvo gjaurov. S tem je bila 
končana velika epoha v zgodovini 
islama. 

islamu. Daleč proč od ljubljenih 
gora in planinskega cvetja bo za-
djučil tek svojega življenja ujet-

Taka je usoda črnih vladarjev. 
A dočim so pravi črnci smešni in 
naduto neumni, temnopolti se-

nik Francozov, kot je zaključil mitski in hamitski vladarji resni 
svoje dni na otoku Sv. Helene ve- , in ponosni, v bistvu navadno ve-
liki .Napoleon, ujetnik Angležev. 
Abd-el-Krim je orijentalee, je fa-^hoče. 
talist, vdal se bo in bo rekel: — 
Inšajah, — kakor Bog hoče. . . 

Prav tako kot danes on, je de-
jal pred 78 leti neki drug Seve-
roafrikartec, slavni Abd-el-Kader 
izročajoč po 16-letnem boju svoj 
meč francoskemu generalu La-
raorcieru ~ 

liki možje. Jnšalah, — kakor Bog 

Čudovito novo zdravilo za stare 
in mlade. 

Defuje kot čar na s<abe živce. s'ab spa-
nec, slabo prebavo in zgubo 

teka. 
ČMtatelji teg-a lista bodo s čudom zve-

deli. da daje to novo zdravilo. Nuga-
rr t • , , i Tone, tako hitro odpnmoC v tisočih «lu-
Z g O d l naj se. kakor fajih. Nič ni boljše za slabe Živce In 1*-

Alah hoče. Podam se v vaše var- f r P a n O B t - sh»b spanec, glavobol, nape-jr. Janje in Rlab počutek v želodcu In fre-stvo; zaupam vam, zaupam pa tu- vih po obedu, isto je učinkovito m hitro. 
di v svet ki ho "ledni in ' J N u F 8 " T o - e krv« žpl(>zn in žveplo ui \ s\er, ki do gieciai in pazil, ce|SivC€m ,.udovito j e k a k o h i t ro p^^e 
delate tako z menoj .kakor se |2ivahnOBt in m o p isčrpanim živcem in 

mišicam: dda rdečo kri. močne, umirje-
povoča odporno moč. Daje 

panec, dober tek, fino prebavo 
regularno delovanje čreves in voljo za de-

1 , . n«. 1 niiBirmn. u'* 
spodobi, bicer se pa zgodi vse po •ne živce in 
Alahovi volji. — Godilo se mu je ožlvVajo* 

J rppnmrnn n*> 

paziti na to, da se otroka ne pre 
hladi, da se ga ne prestraši ali 
razburi. Mrzle obkladke ali čepi 
co z ledom se lahko položi na gla 
vo tekom mrzlice med kopainjem 
da se zniža temperaturo. Ce so 
noge in roke mrzle se lahko upo 
rablja steklenice z vročo vodo. 

Hrano je treba skrčiti v vsaki 
akutni bolezni. 

V bolezni je zavživanje vode 
velike važnosti. Vodo je treba po-
nuditi v pogostih presledkih, če 
je mogoče vsako uro, dokler je 
dete prebujeno in množino, zav-
žito v 34 urah je treba zaznamo-
vati. 

Bolan otrok mora iti vsak dan 
na stran. Ce treba, se lahko v ta 
namen rabi enemo ali pa gorko 
vodo. Tudi množino urina je tre-
ba zaznamovati ter dati otroku 
več vode, če je premalo urina. 

Prečitajte te članke vsaki teden 
ipazljvio ter jih prihranite za bo-
dočo uporabo. 
Angleško vojno brodovje na na-

šem Jadranu. 

V kratkem obišče angleško sre-
dozemsko brodovje jug. pristani-
šča. Prvi oddelek prispe v Split. 
Drugi oddelek se usidra v »Sibe-
niku, tretji oddelek pa v Boki 
Kotorski. 

Dne 23. julija je prispela v Du-
i brovnik admiralska ladja "War-
spite" ter bojne ladje "Resolu-
tion", 'Royal Oak' in "Montrose". 

NEBAŠITE JIH PREVENT 

Pretep med naborniki. 

V Rostoharjevi gostilni na Do-
lenjski cesti sta prišla navzkriž v 
pijanosti nabornika Anton Žni-
daršič, ter Alojzij Ambrož iz Ši-
ške. Po kratkem prepiru sta si 
skočila v lase, razvil se je pretep, 
obmetavanje s kozarci, kar vse je 
končalo slednjič s tem, da sta o-
stala končno oba močno poško-
dovana na bojišču. 

Razborita petelina sta bila pre 
peljana • bolnico, kjer sta bila 
obvezana in nato izpuščena. 

Žepi so bili izhajdeni koncem 
šestnajstega stoletja, in V goto-
vem oziru je bila ta iznajdba 
dvomljive vrednosti. Člo^efe ne-
hote zbaše v žep vsakovrstne 
stvari. Kaj ne, da ste že sami ne-
štetokrat rekli svojemu sinu, naj 
ne nabaše žepov preveč. Se slab-
ša navada je pa zabasan želodec, 
ki ima za posledico neštevilng ne 
prijetnosti. Posebno sedaj v po-
letnih dneh je vsaka zmota v jedi 

kakor Krimu: dokler je bil sre-
čen, so ga častili in so se ga bali 
kot kralja puščave; a sreča je šla 
in vedno slabši je bil odmev na 
levovo rjovenje, vedno večje pa 
število tistih, ki so ga zapustili. 
Ley se je vdal in prepeljali so era 
v Toulon. Ko so stopili na žalost-
no trdnjavsko dvorišče, je začela 
njegova sivolasa mati bridko joka 
ti; on pa je prijel svojega ljublje-
nega sina Tamija za roko in re-
kel : — Alah je tako hotel, zgodi 
naj se njegova volja! — Dolgo 
časa je bil zaprt in šele Napoleon 
III. mu je dal prostost. A te pro-
stosti ni smel uživati v domovini, 
v Algeriji. v Sirijo je šel in živel 
tam še trideset let. Leta 1883 pa 
je prišel ponj Asrael, angel smrti,, 
in ga je nesel seboj v sedma ne-
besa. 

Krim in Kader nista edina kra-
lja Severne Afrike, ki se jima je 
tako godilo. V pirenejskem mestu 
Pau živi od leta 1915 naprej sul-
tan Mulej Abd-ul-Azis, ki ga je iz 
Maroka pregnal njegov brat Mu-
lej Hafid; in prav ta Mulej Hafid 
je sedaj tudi na Francoskem; — 
preveč je bil grozovit, zapodili so 
ga, sledil mu je tretji brat Mudej 
Juzuf. Ta je pa pameten, računa 
z razmerami, pomagal je Franco-
zom proti Krimu. Prišel bo v Pa-
riz in ga bodo slavili na francoski 
narodni praznik, kot dobrodoš-
lega gosta iz črne dežele. 

Ne samo kralj, tudi kraljice so 
morale v pregnanstvo. Spomnimo 
se na lepo in slavno kraljico Talii-
tija, Pomare, ki se je leta 1843 
za zmeraj poslovila od bajnolcpe-
ga svojega otoka ob valovih Juž-
nega morja; spomnimo se na zad-
njo kraljico Madagaskarja, na 
Ronavalono III., zadnjo iz rodu 
Hova, znanega po grozovitosti, 
despotizmu in sovraštvu proti 
Evropejcem. 

Francoska revolucija je poslala 
klie o enakopravnosti in bratstvu 
tudi v Ameriko, in tam se je na 
otoku Haiti proglasil za predsed-
nika republike Toussaint L'Ou-
verture. Kmalu je bil pregnan in 
Haiti si je volil poslej predsedni-
ke in cesarje, čisto po načinu 
Francozov, a brez njih veličine. 
Beremo o zamorcu Dessalinu, ki 
se je kot Jakob I. proglasil za 
kralja Haitija leta 1804, torej v 
istem letu, ko j ebil izvoljen za 
cesvja Francozov Napoleon. Že 
čez dve leti ga je premagal in u-
moril Henri Cristophe, prej za-
morski suženj. Odstranil je tri-[ 
noga, vzpostavil je republiko, to 
se pravi, sedaj je bil on trinog. — j 
Pozabil je nauke preteklosti, iz 
predsednika se je izluščil cesar. 

lo. Če so ne počutite dobro, je vaAa 
dolžnost napram sebi In svojim prijate-
ljem. da poskusite Nuga-Tone. Jemljite 
ga par dni in r-e se ne počutite boljši, vr-
nite ostanek zavoja lekarnarju ln on vam 
povrne vaš denar. —Advt't 

nevarna, vsled česar imejte Triner 
jevo Grenko Vino pri rokah. To 
zdravilo pomaga k poletni udob-
nosti. Odpravi iz želodca vse nad-
ležne snovi ter uravna prebavo. 
"Odkar sem začel piti Trinerjevo 
Vino, se počutim novega moža", 
nam piše Mr. Felix Perez, Los 
Angeles, CaL, 6. juiija 1926. Če 
vam vaš lekarnar ali prodajalec 
ne more postreči, pišite na Joseph 
Triner Company, Chicago, 111: 

- * /Ad.) 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor Je nampujen potovati • 

Btar! kraj, Je potrebo, da Je na-
tančno pon.?en o potnih listih, prt-
ljagi in drugih stvareh. 

Pojasnila, ki Vam jih zamoremo 
dati vsled naSe dolgoletne izkufinje 
Vam bodo gotovo v korist; tudi 
priporočamo vedno le prvovrstne 
parnlke, ki imajo kabine tudi v 
III. razredu. 

Glasom nove naselnl.3ke postave 
ki je stopila v veljavo s 1. julijem, 
1924, zamorejo tudi nedr2avljani 
dobiti dovoljenje ostati v domovini 
eno leto in ako potrebno tudi delj; 
tozadevna dovoljenja Izdaja gene-
ralni naselniSkl komisar v Wash-
ington, D. C. Prošnjo za tako do-
voljenje se lahko napravi tudi v 
New Yorku pred odpotovanjem, ter 
se posije prosilcu v stari kraj gla-
som najnovejše odredbe. 

Kako dobiti svojce iz 
starega kraja. 

Kdor želi dobiti sorodnike, ali 
svojce Iz starega kraja, naj nam 
prej piše za pojasnila. Iz Jugosla-
vije bo pripuSčenih v prihodnjih 
treh letih, od 1. julija 1924 naprej 
vsako leto po 671 priseljencev. 

Ameriški državljani pa zamore-
jo dobiti sem Žene ln otroke do 
18. leta brez. da bi bili Šteti v kvo-
to. StarlSi in otroci od 18. do 21. 
leta ameriških državljanov pa Ima-
jo prednost v kvoti. Pišite po 
pojasnila. 

Prodajamo vozne liste za vse pro-
ge; tudi preko Trsta zamorejo Ju-
goslovani sedaj potovati. 

F R A N K S A K S E R 
S T A T E B A N K 

82 CORTLANDT ST., NEW YORK 

P o z o r čitatelji. 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu ,sGlas Na-
roda**. S tem boste 
vstregli vsem. 
Uprava *Glas Naroda*. 

Pozor r o j a k i ! 
V zalogi imamo 

SVETO PISMO 
(•tare in nove zaveze) 

je krasno trdo vezana ter stane $3.00. 

Slovenic Publishing Company 
89 Oorfhutdt gtr*» * « w York, M. T. 
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GLAS NAKOPA, 17. JUL. 1926 

P V « I « - • V • f • • 

p sirota cesti življenja 
ROMAN IZ ŽIVLJENJA. 

Za "OUi Naroda" priredil O. P. 

Estetiene čustvovanje. 

(Nadaljevanje.) 
Skotila j e pokonci ter stoje še enkrat prečitala pismo Georgi-

ne. Aii j e govorila vsaka beseda tega pisma nepobitno resnico? Saj 
je vendar poznala svo jo sestrično. 

Sklenila je iti k njemu ter se informirati . . . 
Stekla je po štirifi stopnjicah k njegovemu ateljeju, ne da bi 

občutila utrujenost. Pogled na zaprta vrata, ki so nosila n jegovo 
ime, j o j e nekoliko streznil. Ka j pa? če mogoče ni sam? 

Pričela j e prisluškovati, a ni mogla ničesar slišati. 
Konečno pa j e bilo čuti smejanje in šepetanje . . . Domnevala 

je, da j«' spoznala glas Juane. 
Stresla se je. Dve debeii solzi sta se prikazali v njenih očeh ter 

zdrknili po lieu navzdol. 
Počasi in okorno, kot bolna na smrt, se j e opotekla po stopnji-

eah novzdol ter se vrnila zopet domov. Imela j e občutek, kot da j e 
njeno srce zmrznilo in tresla se j e po celem telesu. 

— Le ne misliti. — je bila njena edina želja. 

Solnce zahaja, 'ferfčfn je zlate 
žarke pošilja materi zemlji kot 
pozdrav in kliče: na svidenje-! — 
Oko mi obvisi z občudovanjem 
na zatonu, oranžno zlat m rož-
nat odsev oblakov bi rado zadr-

mo lahko o idealni lepoti. 
- Glavni znak idealne lepote je 
lepa duša. Dve sta poti, ki vodi-
ta človeka do tega zaklada. Ena 

Kjer ni veliko ljubezni, tam tu-
di ne iščimo lepote. Isto velja o 
možu, ki bolj ceni razbrzdano, ne-
redno življenj«, gostilno, cesto in 
klet vino, kot lastno zdravje, vest-
nost, lastno izpopolnjevanje, dru-
žino, zmerno zabavo in umetnost. 

Nepopisno lepoto nam nudi na-je združena z žrtvijo, to je trp 
1 j en je, ki utrdi in dviga človeka, * a v a sama, v naši duši vstaja eu-

žalo, a ta daljna lepota izgine in ako ima dovolj moči v sebi, ki ga s t v o občudovanja, navdušenja in 
odseva kot občutena vizija v du-. 
ši. Noč se bliža dostojanstveno in 
v duši vstaja nova slika, vzbuja-
joča nova čustva, ki se prelivajo 
v eno in isto misel: 

— Narava, kako te ljubim! 
Dalje gre korak. Vstavi se pod 

oknom. Akordi! Mehka, otožna 
melodija zadoni in sega do srea. 
Nehote se vprašam: — Kdo je u-
bral te glasove v lepo harmonijo? 
Kakšna je bila duša človeka, ki 
je dala iz sebe toliko razodevajo-
če se lepote? In čigave so roke, ki 
z razumevanjem sledijo mrtvim 
notam in jim dajejo življenja? 

Vera je pravilno slišala. V atel je ju Ter Velpsa je sedela Jua- Tn zopet vstaja v duši čustvo, ki 
šepeta: 

— Umetnost, kako te ljubim! 
Lahek korak me nese dalje, o-

ko sp ozira in v naglici išče lepo-
te. Obvisi na izrazil em obrazu, 
na lepi postavi, na lepi sliki v iz-
ložbi, na lepi stavbi. . . • 

Kako žejno je človeško oko, še 

na. Prišla je še zgodaj , oblečena v pikantno obleko. 
Svo j o mulntko j e pustila doma. f* 
— Prihajam danes ze drugič, da vas vprašam, če me hočete sli-

kali. iS< da j pa je zadnjikrat, — je rekla koketno ter potisnila klo-
buk nekoliko na stran, dočim se mu je smehljala v obraz. 

Stal je preti njo, z rokama v žepih svojega jopiča. 
— In danes poznate mo j odgovor? 
— Da. 

Ni prav, Mis* Juana, da na tak način zlorabljate svojo moč • bolj žejna je duša, ki išče in išče. 
nad menoj, — je rekel nekoliko očitaje ter j i zrl v obraz. j Kolikokrat zaman ? Kolikokrat je 

Za mejala se je. I varana? Ne, nikar, le mkakega 
— Svojo moč nad vami sem si morala težko priboriti in še sedaj razočaranja! Lahkokrila beži. hi-

i je nisem svestn. , ti, se ustavi, posluhne. Lepoto is-
ti vendar, — žalibog, — je odvrnil resignirano, — kajti de- če v naravi, na cesti, doma, v hiši 

janski !»i moralo biti popolnoma drugače. Pravzaprav bi vas moral . božji, v gledališču, v knjigi, v se-
sovra/.iti ali vam vsaj čestitati kot bodoči princesinji Filip. j bi, v možu, v ftrocih. . . . 

Vaše ime ne pomenja nič manj. Vaše ime je velikega umet- In duša ponavlja — celo v raz-
liika in prav taka rada bi se imenovala Mrs. Ter Velps kot visokost, očaranju — vedno isti refren: 

Henriku j e šinila kri v glavo. — Lepota, kako te ljubim! 
— li> vi ste prišla, da mi poveste to, Juana? Ne bilo bi prijetno živeti, ako 
— Mogoče. i nas ne bi obdajala lepota narave, 

Potem vas ne smem varati, jaz . . . j in pust bi bil človek, ako bi ne 
Energično mu je zaprla z roko usta. ( bil prežet estetičnega čustvovan-
— Nočem ničesar več slišati o tem. To j e odpravljena stvar. Ni- ja. 

< » sar ji niste dolžni, Ter Velps, prav uičesad. Zaka j pa vas ni znala j Narava ne skriva svoje lepote, 
dr/.uti * Mi ni pa ne boste ušli. Ona je svetnica brez krvi, ki se razu - ' vse, kar je v njej in na njej, nas 
me le na tir, <la j o moški obožujejo . Povejte mi, ali vas j e l jubila? {spominja na največjega, nedoseg-

Njene oči so se zapičile v njega. ! ljivega umetnika — Boga. Člove-
— Iztrgala me je smrti iz rok in radi mene se j e izpostavila škim očem se razodeva vsa božan-

zlobiiuii jezikom. , ska umetnost v zunanjosti vse na-
Spomin na to pa ni imel nobene moči nad nj im in njegov rave, v lastni telesni lepoti — to 

glas je zvenel brezizrazno. . j e viden svet — a iz človeške du-
Juana je skomignila z ramama. 1 še nevidna lepota, ki je višek vse-
— Ah vas je držala z vsemi sredstvi, katere ima ženska na raz-1 ga stvarstva, atom nevidne a le 

polago? Ali vam je pokazala, da vas hoče imeto, mora imeti, za vsa-1 občutene in nedosegljive božje 
k o C™0 ? ! popolnosti. 

— Tega Vera ne stori, — je rekel nepremišljeno. Ali je v vsakem človeku lepo-
Juana je povesila glavo ter molčala. Počasi j e odšla proti iste- ta? Ali ljubi sleherni človek le-

mu stolu, na katerem je Vera vedno sedela ter sedla nanj. Ista s p o - ' p o t o ? 
rniadanska svetloba lepega majskega dne j o j e obsevala ter pred* Narava sama nas uči, da je z 
enim letom ono drugo, a on ni niti mislil na to. tako zelo ga je pre- lepim vedno združeno neprijetno. 

r.eh i Juana. 
— Jaz pa storim, — j e rekla polglasno, s povešenimi očmi. 
Ter Velps je pričel nemirno hoditi po ateljeju gorindol. 

grdo. neokusno, in prav je. da 
doživljamo kontraste in jih obeu-

(tirno, kajti enoličnost bi nam pre-
— Preje ste me napačno razumela, — je rekel konečno, — jaz fcedaln. privadili bi se večne lepo-

sem hotel govoriti le o sebi, — velikem umetniku, kot ste me na- te in ne znali bi je ceniti. V člove-
y.vaia. To j e bilo nekoč, kajti sedaj sem le še ubog pohabljenec, ki ku bi ne bilo več hrepenenja, nje-
n«? more z delom svojih rok zaslužiti niti toliko, da bi se prebranih gova duša bi otopela. 
Moja roka je postala skoro popolnoma neporabna. | Tn vendar je dana slehernemu 

Zamišljeno se j e ozrla vanj. Od njega pa so pohitele njene oči človeku možnost, da dvigne svoj 
k zeleni zavesi, ki j e zakrivala arensko sliko. | notranji svet, svojo duševnost. 

_ k a j je to? — je vprašala. j potom estetičnega čustvcvanja in 
— To je moje zadnje delo, ki bo oživelo moje ime v spominu da reši lepoto telesa prezgodnje 

l judi. Zaenkrat pa je le napol dovršeno in kdo ve, kako dolgo bo propasti. 
Mogoče za vedno. 

pa more tudi upropastiti in vzbu spoštovanja ob pogledu na njene 
diti v nje mnasproten učinek, to krasote, a strah in groza nas pre-
je, mesto velikosti duše le pli vost vzame, ko nam pretijo njeni ne-
podlost in sovraštvo. Druga pot Pojmljivi, skrivnostni elementi, 
zahteva tudi močne volje in vz- Človek, ki ljubi naravo, je na po-
trajnosti: sam sebe mora človek &a v ° d i naravnih nago-
izklesati in se boriti z zunanjim n o v duševnega udejstvovanja 
svetom; a doseči mora pravo r iz- *n S e v i š J e d o doživetja resnične 
merje med duševnim in naravnim hožanstvenosti. 
življenjem. Lepa duša ne vzraste ' "Veliko estetičnega užitka nam 
brez bojev. Njena pot pelje sko- n u d i umetnost, ki se preliva • iz 
zi prevare, razočaranja, skušnja- duše genija potom duševnega do-
ve, ona pozna dolžnost in vest- živetja v književni proizvod, v le-
nost, a pozna tudi greh in kesan- P° skladbo, v srce segajočo melo-
je. Iz teh bojev zraste k zrelosti, 'dijo narodne in umetne pesmi, v 
doseže pravo harmonijo čustveno- posrečeno sliko ali v kip. 
sti in duševnega življenja. ! Umetnost se porodi v najsve-
. Takšen je tip človeka, ki kaže teJŠem, kar je v človeku, zato je 

notranji mir. ki ga ne uničujejo izključno osebno in le enkratno 
življenja viharji, bolest in trplje- doživetje. Umotvor, prerojen v 
nje. Ker spoštuje, kar je božjega duševnosti genija, je istočasno 
v njem ,ne tepta človečanstva v , skupna last človeštva, kajti na-
bližnjem: dolžnost, poštenje, do- vdahnenje je v tesni zvezi z nara-
bra volja, morala, prostodušnost vo> s človekom ali z doživetjem 
in miloba, to so stebri, ki podpira- popolnoma pristranske osebnosti, 
jo njegovo duševnost. J A l i i e vsak umetnik estetik? 

V ženski duši so ugodna tla, da • ^ prav lahko odgovoriti na to 
se izvije iz njih lepota. Njena ne- vprašanje, a resnično je, da lepa 
žna narava teži k estetienemu, le- skladba, dobra pesnitev in umet-
pemu in dobremu, s prirojenim n»ški umotvor povzdiguje naše 

linštinktm išče ravnotežja med čustvovanje. Za nizkotne misli ni 
duševnostjo in nravnostjo. I nje- t pdaj prostora v naši duši. Toda 
na gracija mora biti naravna, es- literarna vsebina zamore ob raz-
tetiki je vsaka pretiranost tuja. kritju raznih nesreč, hudobij, elo-

Ako naletimo v ženskem tipu le v<iške podlosti in bede vplivati na 
enostranski razvoj, tedaj nas nje- n a ž o dušo popolnoma nasprotno, 
na osebnost odbija. Zdi se nam V takem slučaju prideta dva mo-
kot zvezda, ki je zgrešila svojo m e n t a v poštevj^ duševna zrelost 
pot. Žena mora stremeti navzgor, nezrelost eitatelja in namen 
živeti mora višjemu syetu misel- pisateljev. 
nosti, a ne sme obtičati v višavi I A k o razkriva pisatelj človeško 
Ži veti mora svetu, odpreti svojo n e m o ^ in nizkotnost, bomo li ra-
dušo. približati se človeku v než-1 di tega zasovražili svet in se mu 
nosti svoje l jubezni, — majhne i odtujili ? Namen pisatelja ni vz-
človeške šibkosti in zmote je ne; buditi nizkotnosti v duši čitate-
nadlegujejo — a ona ne sme ob- a k o razkrinkuje nizkotnost v 

t r e f a n j e p a r n i k o v « S h i p p e n g 

21. Julija: 
Mauretanla, Cherbourg. 

22. j u l i j a : 

Hamburg, Cherbourg, Hamburg. 
24. julija: 

Paris, H a v r e ; Homeric , Cherbourg; 
Belgenland. Cherbourg, Antwerp ; 
Muenchen, Cherbourg, Bremen. 
27. jul i ja 

Resolute, Cherbourg. Hamburg . 
28. jutija: 

Pres. Harding, Cherbourg, Bremen. 
29. Jutija: 

Westphalia, Hamburg . 
31. Julija: 

Zeeland, Cherbourg, Antwerp ; Bre -
men, Bremen. 

tieati v blatu. vsej njeni goloti, on hoče le dvi-
Tak tip ženske odpira vrata i ? n i t i človeštvo. Zato je njegovo 

možn v zemeljski raj, se ga okle- j r»zkrivanje upravičeno in livale-
ne z vso ljubeznijo* a dviga dušo i vredno. Qn je estetik, je pravi u-
in ji ne dovoli, da bi se potopila m<*tnik. Ce pa piše nemoralne spi 
v poltenosti. Dobrote zunanjega | s o l e z a t o » da vzbudi poltenost in 
sveta so ji dobrodošle, nikdar pa j napeljuje k raznim grehom, za-
je ne potegnejo v valove materi- j morejo biti njegovi spisi še vedno 
jalizma. Veseli se lepote lastne j umetniški, a nehajo biti estetie-
duše, njeni gibi, njen nastop, nje-! n i - Umetniki, ki nehajo ali ne 
na preprosta eleganca, njeno go-' z n a J ° b i t i estetiki, ne izpolnjuje-
vorjenje i:: rlejanje razodeva sa - j j ° Pravega namena in so človešt-
mozavest, ki pa nikakor ne ubi- v u v kvar. Tsto velja o umetni-
ja prave harmonije naravnih ni ško slabi sliki in čtivu brez lite-
gonov in višje duševnosti. rarne vrednosti. 

Z vnemo in navdušenjem živi Namen umetnosti naj bi bil po-
estetično navdahnjena žena zuna-| vsem ta, da seje in nosi čim več 
njemu aretu, a lastni notranji j lepote med elveštvo. . 
svet ohrani zase, ker ji je nekaj 

osta 
— Dajte, da vidim. 
Urez odgovora je stopila proti sliki, a on j o j e zadržal. 
— Ne, tejra nočem. Še vedno je moja skrivnost in nikomur ne 

bo treba izvedeti, ka j bo izginilo. Če ne dovršim slike. 
Izpustila j e zastor ter položila svo jo roko na n jegovo ramo 
— Le jaz, Henrik, — le jaz. Al i tudi jaz ne? 
Skoro jec l ja jo j e zvenelo to, kar je rekla. 
— Ne, — je ponovil temno. Naenkrat pa je nadaljeval šepeta-

je : — S to sliko je spojeno več kot domnevate. To je kos mojega 
lastnega življenja. Pogosto želim, da bi ga mogel izbrisati iz svoje-
ga spomina. 

Oprostila se j e ter je stopila še enkrat pred zeleno zaveso. V* 
njenih očeh je blestelo nekaj, kar je bilo slično ljubosumnosti. S 
hitro roko je potegnila zaveso na stran ter stala nasproti mučenici 
s smrtno žalostnimi očmi, ki so ppeko vsega posvetnega iskale ne-

* bo. Bila je podoba Vere. 
Molčala je, ie stiskala zobe ter zrla na sliko. Njo je torej nasli-

kal — in kako! Z vsem ognjem, z vso navdušenostjo svoje ljubez-
ni, a njej je isto zanikal. In ko bo ta slika gotova — njej se je ko-
naj zdelo, da kaj manjka, — po tem jo bo videlo na tisoče oči, ki se 
bodo radovale lepote njene tekmovalke. In tudi če bi dobila moža, 
ki je ustvaril to sliko in katerega je ljubila, bodo vendar šepetati 
z a n j o . . . • H U 

Vse to ji je hitelo skozi glavo, ko je stala nepremično ter zrla 
na sliko, dočim je postalala vsa bledejsa-ter je postala konečno 
skoro siva. a''-(./i, ''̂ -.yvaB 

Ter Velps jo je na tajnem opazoval. Očividno je napravila nje-
gova slika nanjo utis in sicer mogočen. To ga je veselilo, a istočas-
ni* je zop^t zraslo v njem obupanje, da so odpovedale njegove te-
lesne moči. . ' 

— Juana. 
Ni ga čula ter se mehanično oprla z roko na majhno mizico, na 

kateri je bilo orožje poleg različnih drugih stvari, 
v Konečno p<? se je polagoma obrnila proti njemu. 

— Ali hočete imeti od mene odgovor? — je vprašala zamolklo. 
Njene oči m sto več blestele jekleno-modro, temveč globoko erno ter 
to biLa motne vsled preobilice tega, kar jo je gibalo. 

s s J f e . . . . I 
(Dalja (prifedsjtt.) 

Navdahnenje. umetnost, ljube-
zen do lepega ga spremljaj ob 
srčni strani življenske poti. Skrb 
za zdravje, narava sama, solnce. 
voda in zrak vlivaj v telo življen-
ske energije, prepotrebne njego-
vemu obstoju. 

Kar ni dano človeku že ob roj-
stvu, naj mu viije v duševnost 
vzgoja in samovzgoja. Verjeti 
mora pač človek v lastno moč, da 
doseže svoj cilj. Z dobro voljo in 
vztrajnostjo doseže mnogo, tudi 
visoko stopnjo finese, ki se izraža 
v telesni zunanjosti in notranjem 
est etičnem čustvovanju. 

Z dijamantom se brusi dija-
mant, tudi lepota se privzgoji le 
potom lepote, zato blagor otroku, 
ki je postavljen v okolico, ki je 
lepota sama, to je med očetom in 
materjo, ki sta združena v har-
moniji medsebojne izpopolnjeno-
sti. > , 

Kako se udejstvuje estetično 
čustvovanje v posameznem člove 

(ku? 

svetega, lastni zunanji svet — 
dom in vse, kar spada v to okrož-
je — je pa izraz njene osebne es-
tetičnosti. 

V delu, v govoru, v nastopu, v 
i spretnosti njenih rok, v njeni ob-

leki, na obedni mizi, na zidovih, 
v omarah, povsod stoji zapjsano, 

Naznanilo. 
Slovensko Samostojno Bodniškr. 

Podporno Društvo v New Yoiflcu 
priredi v soboto, dne 23 oktobra 

VINSKO TRGATEV, 
ki obeta nekaj posebnega. Pripra-
ve so že zdaj v teku in odbor je 
kupil A t water Kent Radio Set, 

1. avgusta: 
Leviathan. 

Cherbourg. 
Cherbourg; Olympic, 

4. avgusta: 
Aquitania, Cherbourg; Geo. Wash-

ington, Cherbourg, Bremen. 
5. avgusta : 

Albert Bailin, Cherbourg, Ham-
burg. 

Majestic, Cherbourg; 
7. avgusta : 
Republic, Cherbourg, Bremen. 
10. avgusta : 

Martha Washington, Trst: Colum-
bus, Cherbourg. Bremen: Reliance, 
Cherbourg, Hamburg. 
11. avgusta: , 

Berengaria, Cherbourg; Pres. Roo-
sevelt, Cherbourg, Bremen. 
14. avgusta : 

France, Havre; 
bourg. 
17. avgusta: 

Berlin, Cherbourg, Bremen. 
13. avgusta : 

Miiuretania. Cherbourg; Arabic, 
Hamburg; Deutschland, Cherbourg, 
Hamburg. 
21. avgusta : 

Paris, Havre; Olympic, Cherbourg. 
Leviathan, Cherbourg. 
24. avgusta : 

Aquitania. Cherbourg; Reflolute, 
Cherbourg. Hamburg, 
25. avgusta : 

Pres. Harding, Cherbourg. Bremen. 

Homeric, Cher-

26. avgusta : 
Cleveland, Cherbourg, Hamburg . 

28. avgusta : 
Majestic, Cherbourg. 

31. avgusta: 
Pres. Wilson, Trat. 

T. septembra: 
Berengaria. Cherbourg; George 

•Washington, Cherbourg, Bremen; 
Derff l inger, Bremen. 
2. septembra: 

Hamburg, Cherbourg, Hamburg; 
Andunia. Hamburg. 
3. septembra: 

Columbus, Cherbourg. Bremen. 
4. septembra: 

France, Havre; Homeric, Cher-
bourg; Bremen. 
7. septembra: 

Reliance, Cherbourg. Hamburg. 
8. septembra: 

Mauretuuia, Cherbourg; Pres. Roo-
sevelt, Cherbourg, Bremen. 
9. septembra: 

Stuttgart. Cherbourg, Bremen; Re-
public, Cherbourg, Bremen; West-
phalia, Cherbourg, Hamburg. 
11. septembra: 

PARIS, III. SKUPNI IZLET; — 
Olympic. Cherbourg; Leviathan. Cher-
bourg; Sierra Ventana, Bremen. 
15. septembra: 

Aquitania, Cherbourg. 
16. septembra: 

Albert Bailin, Cherbourg, Ham-
burg. 
18. septembra: 

Majestic, Cherbourg; Berlin, Cher-
bourg, Bremen. 
21. septembra: 

Resolute, Cherbourg. Hamburg. 
22. septembra: 

Berengaria. Cherbourg; Arabic, 
Hamburg; Pres. Harding, Cherbourg. 
Bremen. 
23. septembra: 

Thur ngia, Cherbourg, Hamburg. 
25. septembra: 

France, Havre. 

28. septembra: 
Muenchen, Bremen. 

koliko estetienega čustvovanja je ,stv . 20 za $100.00. ki bo takrat iz-
v nJej- >reban v korist društ. blagajne. 

V skupnem učinku. Le v har-
moniji duše in telesa je prava le-
pota. Postava, obleka, način na-
stopa, govorica, a v pryi vrsti iz-
raz obraza, ki ĵe zrcalo dnse, to 
so značilni znaki, ki družijo in 
dvigajo v človeku estetiko. Nič 
ne sme biti na njem, kar Jji mo-
tilo harmonije notranjo in zunan-
je lepote. V tej harmoniji je u-
dejstvovana prava vrednost ž l o -
veilpga bistva, v njej je moč in^ 

t . 1 L m i _ • • 

Način, kako postopa z možem, 
kako vzgaja otroke, kako spreje-
ma znance, kako postopa z bolni-
kom, z revežem, s služkinjo, raz-
odeva nehote njeno pojmovanje 
o lepem. 

P o n a r a v i e s t e t i č n o o b d a r o v a -
na žena sledi nehote notranjemu 
impulzu, iz ljubezni do lepega u-
dejstvuje svoje estetično čustvo-
vanje, a gorje, ako se neobdaro-
vana žena ne zaveda te pomanj-
kljivosti in si je pe privzgoji. — 
Tedaj je kot cvetlica brez duha 
in značilne barve. 

Človek brez estetičnega čustvo-
vanja živi nelepo življenje, on 
sam je podoben pustinji dishar-
monije, ki ne osrečuje ne sebe, še 
manj druge ljudi. 

Kje najdemo lepoto izven člo-
veške duše T 

V vsakem predmetu, v delu, v 
naravi ,v umetnosti. Vse, kar je 
v tesni zvezi s človekom, ima svoj 
pomen. Ceniti mora vsak -pred-
met ne Je radi njegove stvarne 
vrednpsti, pač pa radi njegove 
lastne vrednosti. Dekle, ki pova-
lja m onesnaši oblekp, je ne eeni; 
gospodinja, ki ne očedi skrbno 
stanovanja, ker ne ljubi lastnega 
doma — |n ne skuha kos^a skrb-
pp. ni Jje površn^, ona. ne l^jjfyi }e-
pote , v, pravega čptnefffr 

Kdor šg nima Radio v svojfem 9in-
novanj*i, ali pa želi boljšega, naj 
izbere /reb, dokler se jih še dobi 
pri tajniku Jože Pogachnik, 56 
Ten Eyck St., Brooklyn, J*. Y „ 
ali pa pri Glas Naroda, 82 Cort-
tandt St., New York, N. Y . 

(ox) Veselični odbor. 

FQZQB &OJAKI! 

CUNARD ČRTA OBJAVLJA SVOJ VELIKI 
I Z L E T 

JUGOSLAVIJO 
preko Cherbourga s parnikom 

BERENGARIA 
ODPLUJE IZ NEW YORKA 

V SREDO. 22. SEPTEMBRA 
pod osebnim vodstvom g. Vukovioa, 
člana našega newyorskega urada, ki je 
poplnoma izvežban v evropskem poto-
vanju. • - f idLli 

JUGOSLAVIJA VAS BO PRI-
SRČNO POZDRAVILA! 

Vsi oni, ki nameravajo obiskati J U G O S L A V I -
J O to poletje ali jesen, najboljše store, f e se 
pridružijo tej skupini izletnikov ter potujejo 
na B E R E X G A R I J I in se iznebe vseh skrbi. 

Za nadaljne podrobnosti se obrnite na svoje-
ga agenta ali pišite na : 

CUNARD LINE 
25 Broadway, New York, N. Y. 

. Prosti pouk •• glede državljan-
stva in priseljevanja je vsak četr: 

tek in petek med 1. uro popoldne 
in 10. nro zvečer v ljudski šoli 
št v. 62 Heater & Essex Street. 
New York City. 

Vprašajte za zastopnika Iiegije 
za Ameriško Državljanstvo. 

sreča, ie bogastvo. Tedaj govori- okusa, ie manj pa estet&nostL — 
' * " . . . .. . . 

Prav vsakdo-r I 
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
0uje; kdor kaj prha-
la; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

: „'• -7. . . . .'r.-Jš.r.-icv i 
/ r 1 ^ - . 

" G l a i s N a r o d a * \ 
-U4E, i ' 

SAMO 6 D N I PREKO 
• ogromnimi p u n l U na. o l j « 

P A R I S , 2 4 . j u l . ; 2 1 . a v g , 
FRANCE 14. ang. — 4. sept. 
Havre — Pariško pristanišče. 

IT f̂rlnn ~|TT*1-y — TT-*' umivalniki 
tn tekočo voda m % « oseb. 

TPYanco*ka kihlnja In pfjača. 

I« tJATE ST.. NEW YORK 
\ ali lokalni agentj«. 

• T . • • «*• *•• 

NAZNANILO. 

Našim naročnikom v državi 
Pennsylvania naznanjamo da jiii 
oo v vnatikem obiskal zopet naš 
znani .astopaiik 

Mr. J O S E P H ČERNE 
in prosimo, <la m u gredo rta ro-
ko, t#r pri n j e m oj jnovijo naroe-
iiino. 

Upravniltvo. 

¥ IN IZ 

J U G O S L A V I J E 
PREKO HAMBURGA 

RESOLUTE, RELIANCE 
ALBERT BALL1N 

DEUTSCHLAND 
HAMBURG 

Naši parnikl na tri vijak« 
CLEVELAND, WESTPHALIA 

THUR1NGIA 
E V R O P S K A P O T O V A N J A 
P O D OSEBNIM V O D S T V O M 

$ 1 9 8 — 
I z N E W Y Q R K A d o 
L J U B L J A N E tn N A Z A J 

v modernem 3. razredu. 
(Vo jn i davek posebej . ) 

TEDENSKA ODPL.UTJA 
Za povratna dovoljenja in «ru-
ge Informacije se obrnite na 
lokalnega agenta all na 

Ufiked Ammcafi lim 
(BarrimaaUae) Joint Service 

K .. ' -•»•.'. ii 


